Ritoékné Szalay Agnes

MIERT MELANCHTHON?

Kérolyi Péter egy Wittenbergben 1571-ben kiadott, és sokat hivatkozott mivé-
ben félsorolja az antitrinitariusokat cafold teolégusokat. Kalvin, Béza és Bullin-
ger utdn Philipp Melanchthont, Simlert és Georg Maiort. A sor elején azok a
svajciak allnak, akiknek érveire a szerz6 az aktualis vita soran tdmaszkodhatott.
A két utolsd, Simler és Maior, Karolyinak kdzvetlen ismerdsei, tandcsadéi vol-
tak. A folsorolds kozepére helyezett Melanchthon nevét vagy &, vagy még in-
kabb a kiadast gondozé magyar Coetus csupa nagybetiivel szedette.! Melanch-
thon ekkor mar egy évtizede halott volt. Kérolyi egyébként sem hallgathatta,
mert 1563-ban iratkozott be a wittenbergi egyetemre. Ugyanez éll a Coetus tag-
jaira is. Hogy a Praeceptort mégis a tabld kozepére helyeztették, és nevét is ki-
emelték a tobbiek koziil, arra ezt a generaciét az el6doktél, a még kdzvetlen ta-
nitvanyoktdl 6rokolt szeretet és a végtelentl nagy tisztelet késztette. De
késztette Gket ugyantgy kozvetetten tanitvanyi voltuk is, a kiilondsen olvasott
szerz8 mivei alapjdn. Sok megnyilatkozast idézhetnénk még a Philippust sze-
mélyesen, vagy csak frdsm{ivein keresztiil ismerd magyaroktdl. De a teolégiai
szaktekintélyek csoportképén az elhelyezésre még sokaig az lesz a jellemz8 Ma-
gyarorszagon a XVI. szdzad folyaman, és bizonyos szakteriileteken még a XVIL.
szézadban is, amit Kérolyinal l4ttunk ?

Ennek a hagyomanyos Melanchthon-kultusznak okairdl, kialakuldsarél lesz
sz6 a kovetkezBkben. Nem vagyok teoldgus, ismerem az illetékességemet hata-
rolé korlatokat. Az elsGsorban miivein keresztil hatd, és nagyon messzire haté
pedagdgus is kells figyelemben részesiilt méar.? En csak a filoldgia eszkozeivel
foltart életpalydk sordn nyert tapasztalatokra tdmaszkodom. Ezek segitségével
prébédlom megkozeliteni tandr és tanftvany életre széld, olykor kélesdnds kap-
csolatéat.

Ismeretes, hogy a XVI. szdzad valtozdst hoz a magyar tarsadalom kordbbi
sok évszdzados klerikus-frastudd, viszonylag homogén rétegében. Ebben a szé-

I Petrus Carolinus, Brevis erudita et perspicua explicatio, Witebergae, 1571, 319.

2 Borzsék Istvan, A magyarorszdgi Melanchthon-recepcid kérdéséhez, in ItK, (69) 1965,
433-446.; Kevehézi Katalin, Melanchthon és a Wittenbergben tanult magyarok az 1550-es évektdl 1587-
ig. Szeged, 1986.; Szabd Andrds, Die soziale Struktur der Universititsstudentenschaft im Spiegel der un-
garischen Studenten zu Wittenberg, in Sozialgeschichtliche Fragestellungen in der Renaissanceforschung, hg.
von August Buck etc., Wiesbaden, 1992. (Wolfenbiitteler Abhandlungen zur Renaissanceforschung, 13)
Ezekben a csaknem teljes kordbbi irodalom is megtalalhaté.

3 Varga Andrés, Molndr Gergely, Melanchthon magyar tanitvinya, Szeged, 1983.
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zadban vélik kiilon a vildgi értelmiség. Es éppen a Melanchthon kdrnyezetében
lehetiink tan(i ennek az egyes ember szempontjabdl kordntsem problémamen-
tes dontéshelyzetnek.

A XVI. szézad folyamdn mintegy 1200 magyarorszégi didk kereste fol Wit-
tenberget. Ebbd! 430 volt 1521-1560-ig Melanchthon tanitvdnya. Ez a szdm fe-
le-fele ardnyban oszlik meg a magyar anyanyelviiek valamint az erdélyi szdszok
és a felvidéki németek kozott. A tovdbbiakban f6leg a 215 magyar didk Witten-
berg-felé tdjékozddasanak koriilményeit vizsgdlom.

Torténész kollégdim elémunkalataira tdmaszkodhatom. A varos- és tarsa-

- dalomtorténeti kutatdsok soran Kubinyi Andras a bécsi és a krakkéi egyetem
magyarorszdgi hallgatdit vizsgalta szdrmazasi helyiik alapjan a XV-XVI. szazad
fordul6jan. Megéllapitotta, hogy a kibocséjté varosok kint tartézkodé didkjaik
szadma alapijan rendezhet8k, és az igy kapott sorrend megfelel a magyarorszagi
varosok ismert hierarchikus rendjének.? Szakély Ferenc a magyar mez&varosok-
rél irt monogréafiajaban viszont arra figyelmeztet, hogy a reformécié kordra ez a
rendszerezd elv nem érvényesithetd. Ekkor mar nagyvéros és azéta nyoma sincs
kiskozség akédr forditott ardnyban is képviseltethette magat didkjaival Witten-
bergben. E jelenség okét &, a torok veszély miatti migracidé mellett, a mezéva-
rosok gazdasagi vitalitdsédban l4tja.” Bizonydra igaza van, a szdzad derekdra
megallapitdsa mar érvényes. Kordbbi idében, azt hiszem, a gazdasagi tényezd
még nem jatszott olyan komoly szerepet.

Foltling jelenség, hogy ha a Wittenbergbe latogaté magyar didkok elsd ge-
nerdcidjdnak szdrmazdsi helyét a térképre vetitjik, az csaknem az orszag teljes terii-
letét befedi.® Egymastdl nagyon nagy tavolségra 1évé varosok, mezévarosok és
kozségek nevével taldlkozunk, és ezek behdlbzzak az egész orszdgot. Valamiféle
rendez&elvet taldlni reménytelen feladatnak latszik. A megoldés a reformacié
korai torténelmében, az elsé reformétorok téritd Gtjainak még mindig hézagos
ismeretében rejlik. Az & Gtjaikat nyomon kovetve a térképre vetitett helységne-
vek nagy részével taldlkozunk. Ok foldesuraikat meggySzve, és akkor az orszég
mads részén fekvé birtokokat is folkeresve, vagy éppen t6lik ellizve, keresztiil-ka-
sul jartak az orszagot. Ahol megéllapodtak, onnan csakhamar Gtnak indftottak
tanftvanyaikat Wittenbergbe.

‘Az elsé wittenbergi generdciot 1529—1541-ig szdmitva 50 magyar ifji nevét is-
merjlik. Kozilik harmincegyrél sikeriilt megdllapitani, hogy tanulményait mas
egyetemen kezdte. Krakkéban huszonheten jartak mar el6tte, Bécsben pedig
négyen, és van, aki mindkét helyen megfordult. Volt, aki Krakkéban csak egy
szemesztert toltott, s mar ment is tovédbb Wittenbergbe. Ugy t(inik, mintha a -
kozeli krakkoi egyetem az alapozdst adta volna a tovdbbi tanulmanyokhoz; akar
a szellemi, akér a testi 4ll6képesség dolgdban a prébét jelentette. Krakkord! tu-

4 Kubinyi Andrds, A kiizépkori magyarorszdgi viroshdldzat hierarchikus térbeli rendjének kérdésé-
hez, in Telepiiléstudomdnyi Kizlemények, (23) 1971, 58-78.

> Szakaly Ferenc, Mezdvdros és reformdcid, Bp., 1995, 9-31. (Humanizmus és Reformdcid, 23)

6 Ld. a mellékelt vézlatot. ’
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dott, hogy erazmistaink, és — nem lévén mar egy fél évszdzada nyomda az or-
szagban — a magyar nyelv{ kényvkiadds kdzpontja volt. Arra is érdemes figyel-
ni, hogy a krakkéi Bursa Hungarorum, azaz az ottani magyar kozosség hangadéi
koziil tobben is a nagyon 6 szint(i latin és gorog képzést add gyulafehérvari
kaptalani iskolabdl jottek ide. Krakké és Wittenberg kozott ez a kétlépcsSs egye-
temjéras 1541-ben ért véget. Ennek oka valészin{ileg az, hogy ekkorra bocséj-
totta ki Stockel bartfai iskoldja az els egyetemre ért generdcidt. Ez a j6hir( ko-
zépiskola pedig felekezet és tarsadalmi hovatartozas tekintetében mindenki
szdméra nyitva allt és nagyon latogatott volt, amint az kdztudott. Olyan nagy
valtozdst hozott ez az egyébként Melanchthon szellemében m(ikodé iskola,
hogy — nem lévén egyetlen jelentkez8 sem — a krakkéi magyar Bursat be kellett
zarni.’

Minthogy kordbban — részben legalabbis — a krakkéi egyetem képezte a
magyar klerikus térsadalom kozéprétegét, kovetkezésképpen ezt a szerepet ez-
utan Wittenberg vette 4t. A véltozds csak annyi, hogy az egyetemet l4togatok
szama valamivel cskkent. Wittenbergben csak a szazad mésodik felében tlinik
fo! egy-egy szemeszterben annyi magyar didk, mint ahanyan korédbban a krakké-
it |dtogattak. Es, amint mér lattuk, gydkeresen megvéltozott a kibocséjtéd véro-
sok vagy helységek ardnya a kisebb telepiilések javéra.

Melanchthonnal kapcsolatban kell itt szét ejteni a magyar kutatéktél
egyébként mar tobbszor targyalt kérdésrdl: a Wittenbergbe latogaté magyar did-
kok nyelvismeretér6] ® Ismeretes a latin nyelv hivatali, iskolai és egyhazi hasznéla-
ta Magyarorszdgon nemcsak a kdzépkorban, hanem az Gjkorban is. Méghozzé
egy viszonylag romlatlan, az anyanyelvvel nem kontamindlt, tiszta nyelvet hasz-
naltak nemcsak a hivatalokban, hanem igen szigortan szabdlyozva az igénye-
sebb iskoldkban is.” A latin nyelvnek ez a kdnny(, mindennapos haszndlata ko-
vetkeztében azutdn nincs adatunk arra, hogy a szdzadok folyamén magyar diak
barmely egyetemen megértési problémakkal kiiszkodott volna. Ezek utdn mar-
is természetesnek tlinik, hogy Erasmus tanftdsaibél valamit mar elsajétitva a
latinul kdnnyen konverzalé didkok Wittenbergben els@sorban Melanchthonhoz
vonzddtak. Kordbbi tanulmanyaikra az 8 el6adésai épliltek ra. Sokan kozulik
meg éppen az & otthonaban nyertek elhelyezést. Ez utébbi kivédltsdgra kilons-
sen fol kell figyelniink. Sok, hazéjatél nagyon tdvolra kerilt fiatalnak ez -
értheten — a legtébb volt, amit a szellemi-lelki javak mellett kaphatott. Mind-
ehhez jarult még Melanchthon rugalmas pedagdgus egyénisége. Didkjait nem
kényszeritette, csak szeliden terelgette az egyéniségiiknek megfeleld palyara.
Két korai tanitvdnya, Sylvester Jdnos és Dévai Métyés ezt O] példézza. Sylvester
megmaradt erazmista tudésnak, Dévai faradhatatlanul vallaita reformétori hi-
vatdsdt. Praeceptoruk tdmogatdsat mégis mindketten élvezhették. Egyébként

7 Schrauf Kéaroly, Regestrum Bursae Hungarorum Cracoviensis, Bp., 1893, XVI.

8 Asztalos Miki6s, A wittenbergi egyetem magyar hallgatéinak nyelvismerete a XVI. szdzadban,
in EPAK, (58) 1934, I-11.

9 Istvanyi Géza, A kizéplatin filoldgia problémdja Magyarorszdgon, in Szdzadok, (74) 1940, 26.
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mindkettejiikrél tudjuk, hogy nem tudtak németiil. Sylvester esetében ez anndl
érdekesebb, mert & 1544-t8l a bécsi egyetem tanara volt, el6bb a héber nyelvet,
maijd a gérogst, utdbb a torténelmet tanitotta.

Hogy a magyar didkoknak nem elégséges a német nyelvismerete, az Lu-
ther asztaldnél is széba keriilt. 1538 Gszén jegyezték fel, hogy néhdny magyar di-
&k azt kérte, hogy nekik kiilén istentisztelet keretében latinul szolgéltassak ki az
trvacsorét, mert a német szot nem értik. Luther ezt elutasitotta, mondvén, is-
merik a szertartast, nem lehet elkiilonilniiik a kozosségtdl. A didkok ekkor tu-
domaésul vették az elutasitast, tuddsit tovabb forrasunk.' Ujbdl elskeriilt a kér-
dés tiz év milva, a schmalkadeni haborG utédn: ,lnstaurata igitur Academia post
bellum Germanicum quia Hungari multi Germanicas conciones in templis intelligere non po-
terant, Philippus Melanchthon ... in illorum gratiam domi suae instituit diebus festis explica-
tionem Evangeliorum Dominicalium.” Kés6bb azutdn ezekre az alkalmakra olyan
sokan j6ttek 6ssze, hogy kindtték Melanchthon hazat.!' Mivel Melanchthon ott-
hondban rendszeresen vendégeskedett egy népes magyar didksereg, a kései
forras hitelét nincs okunk kétségbe vonni.

Visszatérve a wittenbergi didkok elsé generdcidjdhoz, tehat azokhoz, akik 1540-ig
iratkoztak be az egyetemre, a magyar reformécié legnagyobb neveivel talélko-
zunk. Az 6vék volt az alapvetés. Dévai Matyas, Ozorai Imre, Gélszécsi Istvan és
Sylvester Janos a szd meggy&z6 ereje mellett gondoskodtak magyar nyelv(i éne-
keskonyvek és hitmélyits iratok megszerkesztésérdl és kiadasardl is. E célzatos
nyelvi tevékenységnek mintegy melléktermékeiként megsziilettek az elsé ma-
gyar nyelvtani munkék, az ortogréfia, illetve a latin-magyar grammatika. Es leg-
féképpen a sajat nyomdat is igénylS Ujtestamentum forditds. E miivekben
Erasmus hatdsat és a Wittenbergben tanultakat szétvalasztani még a filolégia
mikroeszkozeivel is csak nehezen lehet. Nehezen, mar csak azért is, mert Me-
lanchthon maga is sok tekintetben Erasmus kdvetSje. Dévai Méatyds ugyanak-
kor Melanchthon pdrtfogasat élvezve Luther katéjat forditotta. Latin nyelvi hit-
vitdzé miivét meg az inkdbb Lutherhez hGzé Veit Dietrich tdmogatdsaval
jelentette meg Niirnbergben. Ha e korszak wittenbergi didkjait sorravessziik, ak-
kor még az igencsak erazmusi alapvetést8l évatos melanchthonidnusokon at a
batran lutheri elveket vallokig sokféle f6lfogdssal taldlkozunk. Bizonyos szemé:-
lyek és kérdések megitélése az egyhdztorténetben maig sem eldéntétt kérdés.
A nagyon is Gj tanokhoz val6 igazodds nem is lehetett konny(i akkor, amikor
magdaban Wittenbergben sem voltak mindig mindenben egy nézeten.

Melanchthon és magyar didkjainak kapcsolatdban az 1541-es évet tekinthetjiik
meghatarozénak. Ez év augusztusdban a torék benyomult Magyarorszagra és
elfoglalta Budat. Ez a hir hamar eljutott Wittenbergbe, mert Melanchthon azt
mér szeptember 9-én tovébbitotta.'? Ugy, ahogyan a térok hadszintérrdl jové

10 WATR 4. 1916, 27-28, 81.

" Postilla Melanthoniana coll. a Christophoro Pezlio 1, Heidelbergae, 1594, 3. szamozatlan
lap. Es CR 24, XIII., XXIX. Pezel értesiilését Jakob Monautél szerezte, aki 1591 &szén jart Fel-
s8-Magyarorszagon.

12 CR 4, 653-654. Nr. 2732. MBW 2804.

500



hirekkel méar kordbban is tette. A levelekbe foglalt Gjdonsagok az tjsdgokat pé-
toltak. Szenzacid és részvét vegyesen hulldmzott végig az ilyen kozlemények at-
ja sorén az Gj hirekre éhes Eurépaban. Magdban Wittenbergben a torok kérdés
megitélésében, amint az j6l ismert, véltozott a reformatorok véleménye az évek
sorén.'? A budai tragédia a veszély érzetét csalddias kozelbe hozta. Ott voltak
azok a didkok, akiknek hozzatartozéi keriiltek siralmas helyzetbe. Ujabb magyar
didk egy darabig nem is jelentkezett Melanchthon kdrnyezetében, de ott voltak
a méar kordbban odaérkezettek. Hozzdjuk csatlakozott hamarosan a hitéért so-
kat szenvedett Dévai Maty4s is.

A rémiletet és a siralmas magyarorszdgi helyzetet tartalmazé Gjabb és
Gjabb hiradasok késztették arra Melanchthont, hogy egy korabbi m{vét, a Ddni-
el-kommentdrt Gjra elévegye. Els6 véltozatat 1529-ben adta ki, akkor is a torok in-
vazi6 késztette megirdsara.'* Ennek a bibliai konyvnek mar kordbban, Bécs ost-
roma utdn nagy volt a népszerlisége Németorszdgban. Bel6le magyarédztdk az
egymast valtd vildgbirodalmak bukasat. A jovét illet8en pedig eszkatologikus
kovetkeztetésekre adott lehet&séget. Melanchthon esetében a didkjaival vald
beszélgetések soran formdlddhatott miivének Gjabb kiaddsa, egy a kordbbinal
j6val b&vebb véltozat. Ez 1542 végére el is készilt. Egy levelében azt irja, hogy
sok torténeti anyagot talél benne az érdekl6dd.!” Bizonyéra igy volt, de a m-
nek ennél sokkal nagyobb a jelent6sége azok szdmara, akik akkor olvashattak.
Melanchthon a szoveg megértetésébdl minden lehetd atkalommal kilép, hogy
aktuélis tanitast adjon a jelen szaméra. Ez réviden osszefoglalhaté: Réma és a
torok az Antikrisztus két megnyilvanuldsi formdja. A megromlott egyhaz biinte-
tése a torok. Hogy mindkettdjiktél a hivék annyit szenvednek, az az utolsd idék
jele. De a vildgnak ebben az elaggott korszakdban — az igéret szerint — megtar-
tatnak az igazak; Krisztus és angyalai allnak &rt mellettiik. Az 6 foladatuk viszont
az, hogy a tiszta Evangéliumot hirdessék, annak ismeretét terjesszék.

Az aktualizdldsok kozott tobbszor sz6l Panndéniardl. 1dézi a magyarok koré-
ben jél ismert Simon Gryneusnak Johann Fabri poroszl6itél valé megmeneki-
lését. A kortarsak mind tudtdk, hogy az éppen korikben 1évé Dévainak is Fabri
volt a vallatdija, és 6 is csodalatos korilmények kozott menekilt meg. Utal a
magyar orszaggy(lésnek a lutherdnusokat elitél6, de semmi eredményt nem
hozé hatérozatéra. Es Gjra meg tjra vigasztal Krisztus fgéretét ismételve: ,Ego
vobiscum sum usque ad consummationem mundi."'° Ez a refrénszeri, valésdggal simo-
gatd consolatio vonul végig az egész miivon. Hogy mit jelentett akkor ez a vigasz-
talds egy testi-lelki nyomorasdgokkal megterhelt magyar menekiiltnek, arrél
egy Melanchthonhoz irt levél tantskodik. Dévai, taldn 6 az alafrdst6l megcson-

3 Imre Mihdly, ,Magyarorszdg panasza”, Debrecen, 1995, 98—144.

4 Danielis enarratio, Hagenoae, 1529. (VD 16. M 4001.)

> CR 4, 908-909. Nr. 2585. MBW 3102.

6 CR 13, 823-980. 1543-ban Wittenbergben két kiadasa volt, egy pedig Bazelben. (VD
16. M 3443, 3444, 3445 )
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kitott iras szerz8je, éppen az ilyen, a Daniel-kommentarban talalhaté fejtegeté-
sek hatasara nyerte vissza testi és lelki erejét.'”

A kdvetkezd idkben a térok alatt sinyl6dékrél nagyon rossz, majd — varat-
lanul — a tolerancia jeleit mutaté hirek érkeztek. Ekkor — az igazakra rétt parancs
szerint — Wittenbergb8l meginditjdk a torok missziét. Melanchthon 1544 tava-
szan boldogan irja: .duos bonos viros, Pannonos, inter Turcos concionaturos...'® A fol-
adatot tébben is vallaltdk. Hogy ez mennyei szenvedéssel jart, arrél Szegedi Kis
Istvdn ismert életrajza tandskodik. A Déniel-kommentéar elérte céljat, hatdsa a
késébbi évtizedekben is f6lmérhetetlen magyarorszagi olvaséi kérében. A tobb
kiaddsban is megjelent m{ Magyarorszégra is eljutott. Tobb egykort olvasdja-
rél is tudunk. Megvolt példaul egy kiad4sa a katolikus Zay Ferenc kényvtaraban
is.'? Az ebbd| megtapasztaihatd, a Magyarorszagra figyel Melanchthon képe, a
kozvetleniil megismert Praeceptor portréjéval egyitt 6roklédik majd generdci-
dkon at. Ez kapcsolédik 6ssze a j6] hasznalhatd kézikonyvek szerzGjének képma-
saval még a XVII. szdzadban is.

Erdemes a kovetkez8kben néhény olyan magyar ifja palyéjat végigkisér-
niink, akik az inditast még kozvetlenil Melanchthonté! kapték, és éppen a ,Da-
niel-korszak" résztvevsi voltak.

A legkedvesebb, akit Melanchthon fiaként szeretett, vitathatatlanul Gyalui
Torda Zsigmond volt. O elsésorban a humanista reformator tanftvénya volt. 6 la-
tin és gorog tudasat a gyulafehérvari kdptalani iskolabdl hozta. A Praeceptor ezt
a talentumat igyekezett gyimolcsoztetni. Euripidész dramait fordittatta vele la-
tinra, olyanokat, amelyekbd! aktudlis tanulsagokat lehetett [evonni. Melanch-
thon korében szokds volt, hogy ugyanazt a témét tébben is megverselték. Tor-
dat Melanchthonnak a Daniel préfécidhoz kapcsolédsé De Angelis verse arra
késztette, hogy a téméat & is megverselje teljesen tanéra szellemében. Torda
nem volt misszids alkat. A spanyol konvertita Franciscus Dryander, akivel wit-
tenbergi taldlkozdsuktdl kezdve apolta a bardtsagot, egyszer megprébélta ra-
venni egy ilyen térité dtra. Torda ezt visszautasitotta, nem is nagyon leplezve,
hogy polgari kényelemszeretete tartja 6t ettdl vissza, na meg az, hogy sajét ha-
zajdban is akad tennivaléja. A maga 6vatos diplomaécidjaval valéban sokat tett
a terjedd protestantizmus ugyéért. A fels6-magyarorszagi pénziigyi igazgatds
vezetSije volt. Miksa mint trénodrékss, majd mint uralkodd hallgatott ra. Es a hi-
vatalszervezet az 6 idején megtelt a volt wittenbergi didkokkal. Valentin Wagner
nyomdai privilégium-kérését is & tdmogatta az uralkodéndl. A tiibingen—urachi
szlav misszi6 ligye, igaz, Miksa arnyékaban, ugyancsak az 6 kezén futott keresz-
tiil. Hogy a magyarok koziil 6t szerette legjobban Melanchthon, abban a huma-
nista adottsdgok mellett, talan a mindkett&jiikre jellemzé korilményes Gvatos-

17 Rito6kné Szalay Agnes, Dévai Mdtyds egy ismeretlen levele?, in Diakonia, (6) 1984, 17-23.
U8., Ein unbekannter Brief von Mdltyds Dévai?, in Lutherische Kirche in der Welt, (39) 1992, 71-80.

I8 CR 5, 324-325. Nr. 2875.

19 Varga Andrés, Magyarorszdgi magdnkinyvidrak, I. 1533-1657, Bp.~Szeged, 1986. 9.
(Adattdr XVI-XVII1. szdzadi szellemi mozgalmaink torténetéhez, 13)
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sagnak is része volt. Ez a tllzott aggédlyoskodds akadélyozta meg Tordat abban,
hogy a téle vart Bonfini-kiaddst sajté ald rendezze. Mar a kéziratokat is dssze-
gylijtotte, de a nyomdé&ba adéast halogatta. Attdl tartott, hogy a Matyds kirdlyrél
ott megdrzott kép Miksat arnyékba boritja. Csak a veszélytelenebb Galeotto
Marzio kiaddsat készitette el. Az Stvenes években 6 volt tehat az 6sszekodtd ldnc-
szem Magyarorszag és Wittenberg kozott. Az ottaniak kozil tobbekkel jé kap-
csolatot apolt, igy példdul joachim Camerariusszal. Melanchthon szerette vol-
na maga mellett tartani, de mégis hazajott. Levelezo kapcsolatuk tandra
halalaig folyamatos volt.2°

Melanchthon évatos diplomacidjénak volt az eszkoze ebbdl a generécié-
bél a pesti Bddog (humanista nevén: Macarius) |dzsef. Bizonyos jelek arra mutat-
nak, hogy & tudott németil. Taldn ezért is esett rd a valasztds, hogy 1544 kora
nyardn a délnémet és svdjci egyhdzak meglatogatasara kildje. Célja az volt,
hogy t6lik az Grvacsordrdl valé nézetiiket megtudakolja. Diplomécia is volt,
meg az igazsdgnak is megfelelt, hogy hazdjdba valé visszatérése elétt, otthoni
terjesztésre kivdnta ismereteit Macarius gyarapitani. Speyeren (itt éppen biro-
dalmi gy(ilés volt), Strassburgon és Bézelen 4t ment Ziirichbe, majd Konstan-
zon és a délnémet vérosokon at jutott haza Wittenbergbe. Tal4lkozott Bucerrel,
Myconiusszal, Bullingerrel s Pellicanusszal is. Mindeniitt nagy szeretettel fo-
gadtdk, mert Melanchthon ajanlélevelével j6tt. Eleven tand is volt, mert sziilei
a torok els] Pestrél Kassara menekiiltek. Utjat gazdag levélvaltas kisérte. Bucer
is, Bullinger is &tadtdk neki frdsban az Urvacsorérdl vallott nézeteiket. Macarius
Melanchthonnak beszamolt Gti tapasztalatairdl. Bevallotta, hogy Bullinger le-
velét ugyan elvesztette Utkozben, de fél tudja mondani, mert az réja azt neki
fololvasta. Melanchthon igy nem haragudott ra, ,cum ego viva epistola essem”. Ut-
jdboél komoly baj is szdrmazhatott volna, ha Melanchthon kézbe nem 1ép. Veit
Dietrich ugyanis a kdzben megkeriilt iratrél tdjékoztatni kivdnta volna a més né-
zeteket valld Luthert. Melanchthon el8szor is elkérte Macariust6l Bullinger ira-
tat, elolvasta, majd hosszan targyaltak réla. Végiil ,petivit ne aliis darem vel quic-
quam dicerem, secum liberrime semper conferre possem”.

Egyetlen mondatban el&ttlink all a Praeceptor reformdtori és tandri egyénisége.
Teolégus tarsai kozott 6 volt a békességre torekvs, Dietrich kapott is téle egy
feddd levelet. Tanftvanyai szdméra viszont olyan tandr volt, akivel mindig min-
den kérdést meg lehetett targyalni. Macarius egyébként valéban maganél tar-
totta a kapott iroméanyokat. Csak Heltainak adta 4t az autografot 1550-ben
kinyomtatds céljabdl. Egyébként Macarius az a wittenbergi didk, akinek konyv-
tarat is ismerjiik. A mintegy szazétven koétet kozott van Luthert8l és Melanch-
thontdl is tiz-tiz kitet. Valdsziniileg tébb is, az azonosithatatlan, sommas leira-
sok miatt. De volt konyve Brenztél, Oecolampadiustdl, Pellicanustél és

2 Miroslav Ok4l, La vie et L'oeuvre de Sigismond Gelous Torda, in Zbornik Filozofickej Fakulty
University Komenskeho. Graecolatina et Orientala, (6) 1974, 105-155. A szerzé nem ismervén a for-
résokat, Torda magyarorszagi szerepelésérdl, az itt emlitettekr8l nem tud. Torda miveinek
teljes kiadasat meg kell majd eléznie egy arnyalt életrajznak.
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Gualtert6l is. Es megszerezte Kalvin institutidjat is. Hazajéve csak sok kitérével
talélta meg helyét a magyar tdrsadalomban: volt nevel6 Nadasdy Tam&s udva-
rdban, foltlint Balassi Menyhdart kdrnyezetében is. Végiil is mint tehet8s nagy-
szombati kereskedd védelmezte a lutherdnus egyhdazat. igy keriilt kapcsolatba
Zsamboky Janossal is. O az egyetemet jart polgér igen korai képvisel&je.?'

Nem véletlentl emlitettem Melanchthonnal kapcsolatban a pélyara ira-
nyitdst. Tobb esetben is tudunk arrél, hogy didkjai céljat, elképzelését mddosi-
totta. Lelkészi pélyara késziilt példdul Balsardti Vitus Jdnos. Ehhez kapta meg
foldestrndje anyagi tdmogatésat. Melanchthon errél mégis lebeszélte, mert
alacsony termete miatt nem tartotta alkalmasnak a templomi szolgélatra. Mi-
vel Balsarati az orvosi tudomanyok irdnt is érdeklédott, & volt az, aki a tAmoga-
tadst most mér az italiai tanulmanyokhoz kérte didkja szamara. Balsardti odakint
kitlind eredménnyel végzett, azutdn itthon gyakorolta orvosi hivatdsat, majd
mégiscsak Osszekapcsolta azt a papsaggal. Palyaja nehezen alakult, mert a fiig-
getlen orvosi praxis Sel6tte még nem volt jart Gt. Végul is az egyik legharmoni-
kusabb életpélya az 6vé az egykori wittenbergi didkok kozil. Kiilsd koriilménye-
it nagyban megkodnnyitette a méar emlitett Torda Zsigmond kdzbenjérésa.2?

Ugyanlgy eltanacsolta a papsdgtdl Melanchthon Szikszai Fabricius Ba-
lazst is valami — egyébként nem nagyon jelent&s — beszédhibaja miatt. Obelsle
meg igen kivald, sok generaciét félneveld tanéar lett végiil is. 23

Mér kordbban volt réla szé, hogy Bécs mellett a wittenbergi egyetem vet-
te at az értelmiség kozéprétegének nevelését. Folvet&dik itt a magasabb gradu-
sokra térekvés kérdése. Erdekes médon a magyarorszagi didkok esetében en-
nek jelentkezése is csak a melanchthoni korszakra esik. A Melanchthon halalaig
beiratkozottak kozll huszonketten szereztek magisteri fokozatot. Ebb8| hét a
magyar nemzetiségl. Tovabbi palydjukat tekintve: 6t lelkész lett, egy orvos-lel-
kész, egy pedig allami hivatalnok.?* Valészin(i, hogy a tobbségiikben csak rovi-
debb tanulmanyi id&re kikildott didkok nem is azzal a céllal tanultak, hogy
egyetemi grédust szerezzenek. Aki jogi, vagy orvosi stidiumokat kivant folytat-
ni, az mar Melanchthon idejében is, és nem ritkdn az 6 tdmogatdséval, Itélia
vagy Franciaorszag felé orientdlédott. De ebben semmi kiilénds nincsen, igy
volt ez a bécsi egyetemet latogatdk esetében is.

21 Agnes Ritodk Szalay, Ein ungarischer Schiiler Melanchthons: Josephus Macarius, in Acta

Classica Universitatis Scientiarum Debreceniensis, (4) 1968, 107—117. Ma mér sok Gjabb forrast is-
merve palyajat méasképpen latom. Zsindely Endre, Bullinger Henrik magyar kapcsolatai, in Studia
et Acta Ecclesiastica, (2) 1967, 61—68. US. Pesti Macarius |dzsef levelezése Bullinger Henrikkel, in Studia. .
(3) 1973, 933-953. MBW 3580, 3596.

22 Rito6kné Szalay Agnes, Balsardti Vitus |dnos, egy magyar orvosdoktor a 16. szdzadban. in
Orvostirténeti Kozlemények, (78-79) 1976, 13-42.

B Georgius Caesar Cassoviensis, Oratio de vila et obitu Basilii Fabricii Szikszoviani, Witeber-
gae, 1577, E4ab-Fla.

2 Ritookné Szalay Agnes, A wittenbergi egyetem magyarorszdgi promovedlijai a 16. szdzadban,
in Tanulmdnyok a lutheri reformdcid torténetébdl, szerk. Fabiny Tibor. Bp., 1984, 222-239.
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Wittenberg a Praeceptor idejében is, késébb is megmaradt a letkész-tanér
képzés miihelyének. Az ismeretes nagyméret( iratpusztulds ellenére is jél tik-
rozi ezt a Wittenberget jart didkok tovabbi életitja. A nagyon esetleges, vélet-
lenszer(ien dsszegy(ilt adatok alapjén is adédik tanulség.

Az 1529 és 1560 kdzodtt, még Melanchthon életében beiratkozott didkok ko-
ziil csak a 215 magyar anyanyelv(it szimbavéve, 86-rdl tudjuk, hogy lelkészként
mikodott. Vildgi palyan taldlkozunk 32-nek a nevével. Ezek kozott van 15 neme-
Jami hivatalban mikédnek. Mdsok meg mint birtokos nemesurak otthon a re-
formécié biztos bézisaiva valnak. 32 tovabbi didk palydjarél ugyan nem tudhaté
semmi, de mivel més egyetemre is beiratkoztak, neviiket, személyiségiiket biz-
tosan megéllapithaténak vehetjiik. Marad 50 név, akir6l csak a wittenbergi Mat-
ricula tandskodik.

Hogy miért Melanchthon? Arra prébéltam a vélaszt megkeresni. Nem si-
keriilt olyan réviden, ahogyan azt a Torda Zsigmond tdmogatdsdval Wittenberg-
be keriilt fehérvari Csirke Gydrgy fogalmazta meg.?®> Tanaranak haldla hosszi
vers frdsara késztette, de amikor kettejlik kapcsolatara kertilt sor, csak annyit
mond: ,Tu Praeceptor eras, tu meus hospes eras.”

A Wittenbergbe latogaté magyar didkok els6 generacidjanak szarmazasi helye

3 Ritoékné Szalay Agnes, Albani Csirke Gydrgy, Melanchthon magyar tanitvdnya, in Diakonia,
(2) 1980, 15-21.
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